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CTaThsl MOCBALLEHA M3YHEHMIO U OMUCCHUIO METACPOPM3ALMM  KAK
OAHOTO M3 MPOAYKTUBHBIX AEKCUKO-CEMAHTUYECKMX CMOCOOOB OBPA30BAHMS
TEPMMUHOAOTUHECKUX EAMHMLL B MOADBA3BIKE MEAMLIMHBI AHFAMMCKOrO A3blKa. B
XOAE QHOAM3A MATEPUAAD MCCAEAOBAHMS ObIAM BbIAEAEHBI CEMb TPYMM
TEPMMHOB COTAQCHO CMOCOBAM MNEePeAayM 3HAYEHM:, OTOBPAHHbIE MO
MOTMBUPYIOLLIMM  MPU3HAKAM.  [pOBEAEH  KOAMYECTBEHHbIM  QHOAM3
MPOAYKTMBHOCTM  MOTUBUPYIOLLMX  MPWM3HOKOB B BBIAEAEHHBIX  TPYMMAX.
MoCcCpeACTBOM METADOPU3ALLUMN MEANLIMHCKAN TEPMMHOAOTHI OTPOXKAET CYTb
4YEAOBEYECKOM CPU3IMOAOTUMU, MATOAOTUM U METOAOB AEYEHMS, CPABHMBASN UX C
DAEMEHTAMM MUPA MPUPOAbI MAU HEAOBEYECKOTO OMbITA.
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The article is devoted to the study and description of metaphorization
as one of the productive lexical-semantic ways of forming terminological units
in the medical sublanguage of the English language. During the analysis of the
research material, seven groups of terms were identified according to the
methods of conveying meaning, selected according to motivating features
that evoke associations with objects of reality or abstract concepts. A
quantitative analysis of the productivity of motivating characteristics in the
selected groups was carried out. Through metaphor, medical terminology
captures the essence of human physiology, pathology, and treatments by
comparing them to elements of the natural world or human experience.
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3Ha4YyeHne  MeTadoopbl B HAYYHOM  MO3HOHWUKM  HEBO3MOXHO
nepeoueHnt. Metadoopa, 0BACAQIOLLLAS CMOCOBHOCTBIO MPEOAOAEBATH
KOHLLENTYOAbHblE MNPOOEAbl U BBIAEAATH PAHEE HE3OMEYEHHbIE CBOMCTBA
NPEeAMETA AHAAM3A, UTPAET BODKHYIO POAb B PACLUMPEHMM MOAHMLL 43bIKA HAYKM
[4]. TemM He meHee, NPU3HABAA 3HAYMMOCTb MPOLLECCA METAGOOPU3ALMM B
TEPMMHOOBPA30BAHMMU, HE CACAYET UCKAIOHATb APYTME A3bIKOBbIE MEXOHM3MbI:
«HE HY>XXHO BMAAQTb B KPAMHOCTb, OTBOAA €M (meTadbope) peluaoLLee
3HOYEHME B TEPMUMHOOBPA30BAHMM, MOCKOABKY B STOM MPOLLECCE YHACTBYIOT U
APYTME AMHIBUCTUHECKME MEXAHM3MBI) [3, C. 66]. TEPMUHOOBPA30BAHUE — BTO
MHOTOIPAHHbBIM MPOLLECC, HA KOTOPbIM BAUSIOT PA3AMYHBIE AMHIBUCTUHECKME
MEXOHU3MBI: AEPMBALLMG, CAOBOCAOXEHME M 3AUMCTBOBAHME TAKXE MIPAOT
3HOYUTEABHYIO POAb B CDOPMMPOBAHUM  AEKCUKM  CNELMAAMIMPOBAHHbIX
obAacTen.

TEPMMHOAOTMHECKME E€AMHULBI — 3TO HE CTATMY4ECKME CYLLHOCTM, d
AMHOMMYECKME KOHCTPYKLUMM, KOTOPbIE PA3BMBAIOTCA M CAAMTUPYIOTCA B
KOHTEKCTE HAYYHOTO AMCKYPCA [5]. MeTadbopm3aLma CAYXKMUT MEXAHMIMOM,
MOCPEACTBOM KOTOPOTO 3TWM  €AMHMLBI  MPOM3BOAATCA U MCMOAB3YIOTCSH,
dOpPMUPYS CTRYKTYPY M COAEPXXAHUE HAYYHOTO TEKCTA.

CAOXHOCTb HOYYHbIX TEKCTOB MO3BOASET MCCAEAOBATb A3bIKOBbIE 3HAKM
(CAOBA) HO PA3AMYHBIX 3TAMAX MX IBOAIOLMKU B TEOPETUHECKME TEPMMHDI
MOCPEACTBOM MpOoLECCA MmeTadbopm3aumm. ITOT NPOLECC MpeAnoAdraer
NPeoBPA30BAHNE MCXOAHOTO 43bIKOBOTO 3HAKO BHYTPWM TEKCTA B HOBbIM
A3bIKOBOM 3HAK MOCPEACTBOM BTOPUYHOM HOMMHALMM, YOACTO AOCTUTAEMOM
MOCPEACTBOM METAOPUHECKMX aAccoumMalmn [6]. BAXHO OTMETUTb, HTO
METAGOOPU3ALME  BBIXOAMT 30 PAMKM MPOCTOr0 MPOM3BOACTBA  CAOXHbIX
A3bIKOBbIX €AMHULL M3 MPOCTbIX MAM MNEPEPACNPEAEAEHUT 3HAYSHUI MEXAY
CBA3QHHBIMM  93bIKOBBIMM  €AMHMLLAOMM, OHA  OTPOXKAET AMHAMMYECKOE
B3OMMOAENCTBUE MHAMBUAOB (CYOBEKTOB) M OKPY>KatoLLLETO X mmpa [1]. C 31O
TOYKM 3PEHUI METACDOPU3IALMIO MOXHO PACCMATPUMBATL KAK MEXAHM3M,
MOCPEACTBOM KOTOPOIO YHEAOBEYECKOE MO3HAHME B3AMMOAENCTBYET C 93bIKOM,
OPMUPYA  BBIPADKEHME UM MNEPEAQYY 3HAHMM B CNELMAAMIMPOBAHHbIX
OBAQCTIX, TAKMX KAK MEAMLIMHA.

LLeHTPOABHOE MECTO B HALLEM MCCAEAOBOHUM 3AHUMAET MEXAHU3M
NepeKoOAMPOBAHMS, MNP KOTOPOM 3HAK MPeobpa3yeTcs B METATEKCT BO BPEMSA
POPMUPOBAHMA TEKCTA M HAOBOPOT, KOTAQ TEKCT CXMMAETCHS B 3HCK.
MCCAEAOBOHME MOCBALLLEHO M3YHEHUIO U OMMUCOHMIO OAHOTO M3 MPOAYKTUBHbBIX
AEKCUKO-CEMOAHTUHECKMX cnocobos 0BpPA30BAHMSA MEAMNLIMHCKOM
TEPMUHOAOTUM AHFAMIMCKOTO 43bIKO — METAOOPU3ALMU. B XOAE MCCAEAOBAHMS
MOUMEHIAUCH CAEAYIOLLME METOAbLI: TPOAMUMOHHBIM OHOAMTUHECKMIA METOA
HOBAIOAEHUS 1 OBOOLLLEHMS 43bIKOBbIX CDAKTOB; METOA CMAOLLUHOM BbIOOPKM;
CEMACUOAOTMYECKM M OHOMOACUMOAOTUHECKMM  MOAXOAbI,  DAEMEHTHI
KOMMOHEHTHOIO U 3TUMOAOTMHYECKOTO QHOAM3A, METOA AMHIBUCTUHECKOM
CTATUCTUKM.

(MeAMUMHCKAR TEPMMUHOAOITUE MPEACTOBAJET COOOM CNEUMAABHYIO
AEKCUKY, HA3bIBAIOLLLYKO OCHOBHbIE MOHSATUS MEAMLIMHBI KOK HOYKM M CAOEPSI
NPOdOECCUOHAABHOM AEATEABHOCTMY [2, C. 41]
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AHOAM3 METAGOPU3ALMM KAK CNOCOBA OBPA30BAHMI MEAMLIMHCKMX
TEPMMHOB B OHIAMMCKOM f3blK€ MO3BOAMA BbISBUTb HECKOABKO CMOCOOOB
nepeAQyn 3HAYEHMS, CTPYMMMPOBAHHbLIX MO AMOTMBUPYIOLLIMM MPM3HAKAM,
BbI3bIBAIOLLIMM  ACCOLMAUMM  C  OObEKTOMM  AEUCTBUTEABHOCTU  UAM
ABCTPAKTHbIMM MOHATUIMM:

1. MepeaAqya 3HAYEHUS MOCPEACTBOM CXOACTBA OOPMbI. DTOT CNOCOO
METAPOPU3ALMM MPEANOAArAET MPUMNUCHIBOHME TEPMMHA MEAMLIMHCKOMY
COCTOSHMIO MAM FBAEHMIO HO OCHOBE €ro CXOACTBA C KOHKPETHbIM OBBbEKTOM
A doopmon. Hanpumep: trench mouth — «BCkonaHHbIMY pPoT, rae trench —
TPAHWeESN (ONMCBhIBAET COCTOSHME, XAPAKTEPMU3YIOLLLEECS MOPAKEHUIMM
AECEH, HANMOMMHALLUMMKM GOOPMY TpaHLueun); pancake / cake kidney —
rAbIBOOBPA3HAd NoYKA, rae pancake / cake — OAMH / TOPT (OTHOCUTCSA K MOYKe
ANCKOMAHOM GOOPMbI, HOMOMMHAIOLLLEM MO BHELLHEMY BUMAY OAMH UAM TOPT);
myopia — BAM3OPYKOCTb (TEPMUH, MPOUCXOAILLMIKA OT FPEYECKMX KOPHEMN,
O3HAYAIOLLMX KHOACTUHHO 3AKPbIBATb TAC3AN, OTPAXKAET OBLLLYIO YEPTY AKOAEM C
OAM3OPYKOCTbIO LLLYPUTbCS, HTODBLI AyYLLE BMAETL); buttonhole fracture -
AblpHaTbIM Nepeaom (buttonhole — netas Ha oaexae); funnel-shaped retinal
detachment — BOPOHKOOBPA3HAS OTCAOMKO CETYATKM (OTCAOEHME CETHATKM,
MPU KOTOPOM CO3AQETCA KAPTUHA, HAMOMMHAOKOLLLOS BOPOHKY, YKO3bIBAOLLLOS
HQ COOPMY U BHELLIHUI BUA OTCAOMKM) U AP.

2. [lepeaqya 3HAYEHMA TMYTEM CXOACTBA C  OMPEAEAEHHbIMM
AEVCTBUAMM MAM  ABMKEHMAMM. DTOT CNOCOB MeTadoopm3ALMM CBA3bIBAET
MEANLMHCKME TEPMMUHBI C ABMXKEHUIMMU UAU MOBEAEHMEM, KOTOPbLIE MMEIOT
obLLMEe XAPAKTEPUCTUMKM C OMMUCBIBOEMbBIM COCTOSHMEM. Hanpumep: spring
finger — NPY>XMHALLLMM NOAEL, (OMUCBIBAET COCTOIHME, MPU KOTOPOM AOAAQHTa
OAOKMPYETCS, A 3ATEM BHE3AMHO PA3rMOAETCS, YTO MOXOXE HA AEMUCTBME
MPY>XMHbI, OTMYCKAEMOM MOA AAQBAEHMEM); hilar dance — nAicka AEro4Hom
apTepummn (BbICTPbIE ABMXKEHMS APTEPUM, HAMOMMHAKLIME TaHel); doll's eye
syndrome — CHMHAPOM KYKOABHOTO T[AQ3Q (COCTOSHME, MNPU  KOTOPOM
MOOUCXOAMT POA3AEAEHME ABMXKEHMM TAQ3 M TOAOBbI, HAMOMMHAOLLEE
MOBEAEHME TAQ3 KYKAbl, KOTOPbIE ABMXKYTCS HE3ABMCUAMO OT €€ FOAOBbI); writing
hand — MMCYMM CNA3M (CHUMXKEHUE MbILLEYHOTO KOHTPOAS PYKM, BbI3BAHHOTO
BoAe3HbIO TMAPKMHCOHA, 4YTO 4EeM-TO HAMOMMHOET MOAOXKEHME PYKU MPU
MUCbME) U AP.

3. Tlepeaqya 3HAYEHMS TMYyTEM CXOACTBA C BELLECTBAMM  UAM
MATEPUAACMM. DTOT Cnocod MeTadoopm3aUMM CBA3LIBAET MEAMLMHCKME
TEPMMUHbI C BELLLECTBAMM MAM MATEPUAACMM, KOTOPblIE MMEIOT ObLLIME
XAPAKTEPUCTUKM C  OMUCHIBOEMBIM  COCTOSHMEM. Hanmpumep: cheesy
pneumonia — Ka3eo3HAs MHEBMOHMS, rTae cheese — Cblp (COCTOdHME, Mpur
KOTOPOM AETNKME MHAOULMPYIOTCS M BBIAEASIOT BELLLECTBO, HAMOMMUHALOLLIEE
CbIP, YTO YKQ3bIBAET HA BHELLHWM BUA M TEKCTYPY MOPCXKEHHOM TKaHM); jelly
frachoma — »xeAeobpa3Hag TPAXOMA: (OTHOCUTCA K DOPME KOHBbIOHKTUBUTA,
XAPAKTEPUIYIOLLLEMCA  CTYAEHMCTOM  CTPYKTYPOM, HAMOMMUHAKOLLEM MO
KOHCUCTEHUMM Xeae); urea frost — MHEM MOYEBMHBI (KPUCTAAAMHECKOE
BELLLECTBO, HAMOMMHAIOLLLEE MHEN, KOTOPOEe OBpAa3yeTcs B MOYE); morning
glory atrophy — atpodoms Mnomeun (COCTONHME CETYATKM, MPU KOTOPOM OTEK
BOKPYT 3PUTEABHOIO HEPBA CO3AQET KPACOYHbIM Y30P, HAMOMMHAKOLLLMM
BOCXOASLLLEE COAHLLE, BbI3blBAS OOPA3bI, CBA3AHHLIE C LBETAMM UMNOMEMN);
dendrific keratitis — AeHAPUTUYECKMIM KEPATUT (BOCMAAUTEABHOE 3000AEBAHME
POrOBULbI, HOMOMMHAOIOLLLEE BETBU ACPEBLEB) U AP.

4. Nepeaaya 3HAYEHUI MOCPEACTBOM CXOACTBA XAPAKTEPUCTUK MEXKAY
rPYNMNAMM AOAEM MAM XXMBOTHBIX U MEAMLMHCKMMM COCTOAHMAMM. Hanpumep:
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dengue fever — AMXOPOAKO AeHre (OCTpoe BMpPYyCHOE 30BO0AEBAHME,
PACAPOCTPOHEHHOE B CYOTPOMMYECKMX U TPOMUYECKMX  30HAOX,
XAPAKTEPU3YIOLLLEECT TAKMMM  CHMMIATOMOMM, KOK  PACKAYUMBAIOLLLASCS
MOXOAKQ, HAMOMMHOIOLLAN XAPAKTEPHYIO MOXOAKY OHIAMMCKOTO AEHAM);
crocodile tears syndrome — CHMHAPOM KQOKOAMABUX CAE3 (COCTOAHME, MPU
KOTOPOM BO3HMKAET HEMPOM3IBOABHOE CAE30TEYEHME BO BPEMS EAbl M3-3
NAPOAMYO AULLEBOTO HEPBA, CPABHUMOE C MPOAUTUEM CAE3 KDOKOAMAOMM BO
BPEMS eAbl); bovine eye — Obl4mi TAQ3 (TAQ3, MOPOXKEHHBIM TAOYKOMOM, TAE
HOPYLLAETCS OTTOK XXMAKOCTH, YTO MPUBOAMT K YBEAMHEHUIO PAIMEPA FAA3HOTO
AOAOKO M €ro CXOACTBY C rAd3om Obika); cat's eye syndrome — CHMHAPOM
KOLLIOYbETO TAQ3Ad (PETUMHOBAQCTOMA, MPM KOTOPOM 3PAYOK MAMEET XKEATOBATO-
3EAEHOE CBEYEHME, HONMOMMHAIOLLLEE KOLLIOHMM TAQ3) 1 AP.

5. MNepeaaya 3HaYEeHM MOCPEACTBOM CXOACTBA LIBETA, FTEHETUHECKOTO
COCTABA MAM 3anaxd: harlequin fetus — QpPAEKUMHOBBIM MNACA (Cbopma
MXTUO3MTDOPMHOM IPUTPOAEPMMUK, MPU KOTOPOM TEAO MOKPLITO CEPOBATHIM
MOTPECKABLLMMCSH MAHLMPEM, HAOMOMMHAIOLLIMM KOCTIOM APAEKMHA); maple
syrup disease — 60AE3Hb KAEHOBOIrO CHMpONa (ONMChIBAET HApYLUEHME OBMEHA
BELLLECTB, XOPAKTEPUIYIOLLLEEC HOKOMAEHUEM CMELIMTOUIECKMX METADOAMTOB
B KDOBM U MX BBIBEAEHMEM C MOYOM, B PE3YALTATE YETO MOIBAIETCH XAPAKTEPHbIN
3AMAx, HAMOMMUHOIOLLLMIM KAEHOBbIM CUPOM) U AP.

6. NMepeAdda 3HOYEHMS MOCPEACTBOM ACCOLMALMKM C OLLLYLLLEHUAMM.
O10T Ccrnoco® MeTadoopM3ALMM  CBA3bIBAET MEAMLIMHCKME TEPMMHBI C
KOHKQETHbIMM OLLLYLLLEHMUSIMM, KOTOPbIE UCTbITBIBAIOT AIOAM, CTPAAQIOLLIME TEM
MAM UHBIM 3000AeBaHMEM. Hanmpumep: heartburn — u3xXora, aHrAMMCKUIA
TEPMMH COCTOUT M3 CAOB (CepALe+ropeTth) (ACCOoUMALMI MOAYEPKMBAET
AMCKOMOOOPT U OLLYLLIEHME XAPJA, KOTOPbIE MCMbITLIBAIOT AIOAM C ITUM
3aboaeBaHmeM); frozen shoulder — CHUMHAPOM «(30MOPOXEHHOTO MAEYON
(cocTosHMe, XAPAKTEPUIYIOLLEECS OFNPAHMYEHMEM MOABMXKHOCTM CYCTABQ,
MPUBOAALLLEMY K PA3BUTUIO OLLLYLLLEHMS, MOXOXENO HA CAMMAHME CYCTABA) M AP.

7. TllepeAaya 3HAYEHUI TMOCPEACTBOM CXOACTBA MO KAYECTBY M
MECTOMOAOXEHMIO: kinky hair disease — 6OAE3Hb KYPUABbIX BOAOC (BPOXAEHHbIM
METABOAMYECKMM AETOEKT, XAPOAKTEPMU3IYIOLLMMCE QHOMOABHOM TEKCTYPOM
BOAOC); Achilles reflex — AXMAAECOB pedoAEKC (MeCTO PeddAEKTOPHOro
AEMNCTBUS, MPOBOAS MAPAAAEAb C YSI3BUMOCTbIO AXMAAECOBOM MAThI) U AP.

CAeAyeT TMOAYEPKHYTb, YTO MeTadoopa  AOMYCKAET Tunotessl U
CYBBbEKTMBHOCTD, ABAFACH MHCTOYMEHTOM AA MEPEAQHM AOCTPAKTHBIX MOHATUM,
OMUPCSACh HA 3HAKOMbIM OMbIT M accoumaumn. MNpu aHaamze crnocobos
nepeAdym 3HAYEHUS UCCAEAYEMBIX EAMHUL, CTAHOBUTCH OYEBMAHBIM, YTO
METACOOPU3ALMS UTPAET 3HAYUTEABHYIO POAb B COOPMMPOBOHMM AEKCUKO-
CEMAHTUHECKOTO MOAS AHIAMMCKMUX MEAMLIMHCKMX TEPMUMHOB.

MpuBEAEM  KOAMYECTBEHHBIE  AQHHBIE  QAHAAM3A  MPOAYKTMBHOCTM
MOTUBMPYIOLLIMX MPOU3HOKOB B BbIAEAEHHBIX rpynnax (Puc. 1).
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PucyHok 1 — Koam4yecTBEHHOE COOTHOLLIEHUE MPOAYKTMBHOCTH
MOTUBUPYIOLLIMX MPOM3HOKOB

B xoAe OHOAM3QO OblAM BbIAEAEHbI ABE CAMbIE MPOAYKTMBHbBIE TPYMMb
MOTUBUPYIOLLLMX XOPOKTEPUCTHK, MOCAY>XKMBLLUMX MCTOYHMKOM
METahopPU3aLMM MPU OBPA30BAHMUM AHIAMMCKMX MEAMLIMHCKMX TEPMMHOB. K
HUM OTHOCATCS «NEepPeAQYa 3HAYEHMS MO CXOACTBY dpopMbn (46%) U «nepeAaya
3HOYEHMS TMyTEM CXOACTBA C  ABMDKEHMAMM WMAM MoBeaeHuemy (22%).
BbISBAEHHYIO  TEHAEHUMIO  MOXHO  OOOCHOBATH TeM  OOKTOM,  HTO
METAGOPU3ALLMM B DOAbLLIEN CTEMEHM NOABEPIAIOTCA TE€ MPEAMETHI U IBAEHMS,
KOTOPbIE HOXOAATCS B HOMBOAbLLEN BAM3OCTU K HEAOBEKY.

MOTUBUPYIOLLIME XOPOKTEPUCTUMKM MOXHO TAKXE CrpynnupoOBATh B
OTAEAbHblE ©OAee KpymHble Karteropmm: 1. OObEKT/BELLLECTBO M €rO
XAPOKTEPUCTUKM (CDOPMA, LBET, KAYECTBO), 2. YEAOBEK /roymnmna AKOAEM U
>KMBOTHbIX (OLLLYLLLEHWS, MOBEAEHME, AENCTBME U PE3YALTAT).

Takum OBPA30OM, AEKCUKO-CEMAHTMHECKMM CMOCOB OBPA30BAHMS
MEAMNLIMHCKMX TEPMMHOB, B HYOCTHOCTM METACDPOPU3ALMS KAK OAMH M3 €ro
MPOAYKTMBHBIX TWUMOB, MWIPAET 3HOYUTEABHYIO POAb B  GOOPMUPOBAHMM
TEPMUHOAOTMYECKOTO COCTABA AHIAMMCKOTO 43bIKQ.

MoOTHBMPYIOLLLME MPU3HAKM METATDOPUIECKOTO TEPMUMHOOBPA30BAHMS
OTPOXKAKT OCOBEHHOCTM MMUPA, B KOTOPOM B3OAMMOAEMCTBYIOT YEAOBEK M
NPUPOAQ, MPUMYEM KOXKABIM U3 HMX OBAQACQET CBOMMM OCOBEHHOCTIMMU U
YHKUMAMM. TTOCPEACTBOM METACDOPU3ALUM MEAMLIMHCKAN TEPMMHOAOTUS
OTPOXKAET CYTb YEAOBEYECKOM CPUIMOAOTUM, MATOAOTUM MU METOAOB AEYEHMS,
CPOBHMBASA MX C DIAEMEHTAMM MUPA MPUPOABI MAM HEAOBEHECKOTO OMbITA.

B 0oBAQCTM MEAMUMHCKOM HAYKM OOBEKTOM WMCCAEAOBAHMA ABASETCS
4YEAOBEYECKAS AMYHOCTb, PACCMATPUBAEMAS Hepe3 MPU3MY BMEHATAEHMM,
COBPAHHbIX B MPOLECCE KOTHUTMBHOIO  MO3HAHUS  AEMCTBUTEABHOCTM.
MCNoAb3ys MeTadoopU3aLMIO,  MEAMLMHCKAS TEPMUHOAOTUS  YCTPAHAET
PA3PbIB MEXAY ABCTPAKTHBIMU MEANLMHCKUMM KOHLEMUMAMM U KOHKPETHBIM
YEAOBEYECKMM  OMbITOM, ObAeryas obLleHne U MOHUMMAOHME  BHYTPM
MEAMLIMHCKOrO COOBLLLECTBA.
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